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87.
Naredba štajerske deželne vlade z dne 86. novembra 1918. 1.,

o ustanovitvi mlekarskih dvorov na Štajerskem.

Na podstavi § 9 ministrstvenega ukaza z dne 11. septembra 1 9 1 6 .  drž. 
zak. st. .100, o vred bi prometa z mlekom, sc  izdajo s led eče  odredbe:

Ü *• •
Da s c  zviša produkcija mleka uvede služabno mesto za preskrbo z mlekom  

ustanovitev m lekarskih dvorov.

8 2 .
Štajerska deželna vlada proglasi na predlog služabnega mesta za preskrbo  

z mlekom po prejemu predloga okrajnega oblastva gospodarstvo  za m lekarsk i dvor.

8  3 .
Gospodarstvo se  more pripoznati le tedaj za m lekarski dvor, a ko obsega  

najmanj še s t  krav od katerih odda v mesečnem prerezu dnevno najmanj 2 0  litrov 
mleka za občno preskrbo.

Razen tega  mora posestn ik  biti vstanu živali v lastnih, zadostnih in od­
govarjajočih hlevih nastaniti in mora razpolagati s  primerno velikimi zemljišči za 

krmo, da se  pridela dovolj krmilnega sena.

8 4.

Za ustanovitev in vzdrževanje m lekarskega dvora potrebno molzne krave  
preskrbe v zmisln namestniške naredbe z dne 2. septembra 1 9 1 6 .  1., dež. zak. š t  102 ,  
legitimovani nakupovalci živine pod nadzorstvom okrajnega oblastva, ali jih pa 

kupi p osestn ik  som prostoročno.
Dodeli s c  v vseh primerih o priliki načrtnega prevzetja živine v navzočnosti 

okrajnega prejematolja in državnega živinozdravnika, pri čimer s c  vrši tudi ocena.



581

87. 
üEovünung De  sieiEmökkisüien lan ü esm iE u n g  vom 26. NooemvE 1918

betreffend die Errichtung von M ilchhöfen in Steiermark.

A u f  G r u n d  des §  9  der M in is te r ia lv e r o r d n u n g  v o m  1 1 .  S e p t e m b e r  1 9 1 6 ,  
R . - G . - B l .  N r .  3 0 0 ,  betreffend die R e g e lu n g  des Verkehres m i t  M i lc h ,  werden  fo lgende  
V e r fü g u n g e n  g e tr o f fe n :

8 1.
Z u r  E r h ö h u n g  der M ilchproduktion  w ird  von  der D ienststelle  für  M ilc h v erso rg u n g  

die E rrich tun g  von  „M ilch höfen "  eingelcitet.
8 2 .

D i e  E r k lä r u n g  einer W irtschaft  zu m  M ilc h h o f  er fo lg t  durch die steiermärkische
L and esreg ieru ng  über Einschreiten der D ienstste l le  für M ilch v crso rg u n g  nach E in h o lu n g  
des A n tr a g e s  der Bezirksbehörde.

8  3 .
A l s  M ilch h of  kann eine W irtschaft  n u r  d an n  anerkannt w erden , w e n n  sie w en ig sten s  

über einen S t a n d  v on  sechs K ü h en  verfügt , von  welchen sie im  M onatsdurchschn itt
w en ig sten s  2 0  Liter M ilch  täglich zur a llgem ein en  V e r s o r g u n g  a bg ib t .

A u ß e rd em  m u ß  der Besitzer in der Lage fehl, die T ie r e  in  eigenen, ausreichenden  
und entsprechenden S t a l l u n g e n  u nterzu b r in gen  und über entsprechend große Futterflächcn  
zur G e w in n u n g  hinreichenden F u t te rh eu es  verfügen .

8  4 .
D i e  zur E rrich tun g  und E r h a l t u n g  des M ilc h h o fe s  nötigen  M elkkühe werden  durch

die im  S i n n e  der S ta t t h a l te r e iv e r o r d n u n g  v o m  2 .  S e p te m b e r  1 9 1 6 ,  L . - G . - B l .  N r .  1 0 2 ,
leg it im ier ten  V ieh ein käufer  unter  Aufsicht der Bezirksbehörde beschafft oder fre ih än dig  v o m  
Besitzer gekauft.

D i e  Z u w e is u n g  er fo lg t  in  a l len  F ä l le n  anläß lich  der p la n m ä ß ig e n  V ieh ü b e rn a h m e  
in G e g e n w a r t  des B e z irk sü b ern eh m ers  und  des S t a a t s t i e r a r z t e s ,  w obei  auch die B e w e r t u n g  
stattfindet.

9 9 *
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8 5.
Po istih pogojih uživa m lekarski dvor tudi varstvo pred rekvizicijo krme. 

Ven d er s e  morajo oddati v se  preobilne količ ine, k i  niso potrebne za prehranje­
vanje živine. 0  tem razsodi služabno mesto za preskrbo z mlekom v  porazumu 
s komisijo za pripravo sena dotičncga okrajnega oblastva.

8 6.
Krave m lekarskega dvora niso podvržene zahtevku za klalne namene, 

dokler s e  ne spozna v  zmislu nastopnega § 7, da jih j e  oddati.

8 7.
M lekarski dvor nadzoruje in vodi neposredno služabno mesto za preskrbo  

z mlekom, po k ojcga  naročilih s c  jo natanko ravnati. V sak  m esec s c  vrši na
mlekarskem dvoru natančen pregled, katerega  se  udeleže služabno mesto za
preskrbo z mlekom in živinska naborna komisija. Okrajno oblastvo ima razen  
tega pravico, da lahko v sak  čas pregleda m lekarski dvor.

Pregled ima namen, da s e  zavaruje dobra pažnja na živali in s e  vzdrži  
dajatev mleka kolikor mogoče na višku. Pri tem se  izločijo neodgovarjajoče krave  
in s c  nadomestijo s  takimi, ki dado več  mleka.

§ 8.
Posestnik  m lekarskega dvora mora pisati m lekarsko knjigo, v katero je  

vsak  dan vpisati molzne uspehe. Vsako nedeljo j e  o tedenskem  uspehu poročati 
slnžabncmu mestu za preskrbo z mlekom.

8 $>.
Kakor hitro niso več dani pogoji, določeni v tej nared bi lahko zopet 

odreče dotičnemu gospodarstvu  lastnost „mlekarskega dvora“ deželna vlada po 
zaslišanju služabnega mesta za preskrbo z mlekom in po prejemu predloga
okrajnega glavarstva ali pa tudi na podlagi lastne opazbe organov urada za
vnovčevanje živine in mesa deželne vlade.

8 10.
Ta naredba dobi takoj moč.

D e ž e l n i  g l a v a r :

Kaan s.  r.
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8 5 .
U n te r  den gleichen V oraussetzungen  genießt der M ilc h h o f  auch den Sch utz  vor  

R eq u is it io n  des R a u h fu t te r s .  Dock  sind a lle  überschüssigen M e n g e n ,  welche nicht zur  
E r n ä h r u n g  des V ieh sta n d es  n o tw en d ig  sind, abzuliefern . H ierüb er  trifft  die E ntscheidung  
die D ienstste l le  für M ilc h v erso rg u n g  im  E in vern eh m en  m it  der H e u a u fb r in g u n g sk o m m iss io n  
der betreffenden Bezirksbehörde.

8 6 .
D i e  K ühe des M ilc h h o fe s  unter liegen  nicht der A n fo rd er u n g  für  Schlachtzwecke,

inso la ng e  sie nicht im  S i n n e  des nachstehenden §  7  a l s  abgeb b a r  bezeichnet w erden  m üffen .

8  7 .
D e r  M ilch b of  steht unter  der u n m itte lb aren  Aufsicht und L eitung  der Dienststelle

für M ilc h v er so rg u n g ,  deren A n o r d n u n g e n  g en au  zu befo lgen  sind. J e d e n  M o n t a g  findet
eine eingehende Nachschau a u f  dem M ilchhose statt, a n  welcher sich die D ienstste l le  fü r  
M ilch v erso rg u n g  und  die V ieh ste l lu n g sk vm m iss io n  bete i l igen . D e r  B ezirksbehörde steht ü ber­
d ies jederzeit d a s  Recht der R e v is io n  des M ilc h h o fe s  zu.

D i e  Nachschau h at  den Zweck, eine gute H a l t u n g  der T ie re  sicherzustellen und  
die M ilc h le is tu n g  a u f  möglichster H ö h e  zu erhalten . H ieb e i  w erden  nichtentsprechende K ühe  
ausgeschieden und deren Ersatz durch le is tu ngsfäh igere  v e r a n la ß t  w erden.

8 8.
D e r  Milchhofbesitzer h a t  ein M ilchbuch zu führen , in  welches täglich  die M elk -  

ergebniffe e inzutragen  sind. J e d e n  S o n n t a g  ist über d a s  W och en ergeb nis  der D ienstste l le  
für  M ilch v erso rg u n g  zu berichten.

8  9 .
S o b a l d  die in  dieser V e r o r d n u n g  festgesetzten V o raussetzu ngen  nicht m ehr zutreffen, 

kann der betreffenden W irtschaft  die Eigenschaft eines  „ M ilch h o fes"  von  der L a n d es ­
reg ieru ng  nach A n h ö r u n g  der D ienstste lle  für  M ilch v erso rg u n g  u n d  nach ein geho ltem  
A n t r a g  der B ez irk sh a u p tm a n n sch a ft  oder auch a u f  G r u n d  eigener W a h r n e h m u n g  von  
O r g a n e n  des V ie h -  und Fleischverkehrsam tes der Land esreg ieru ng  w ieder aberkannt w erden.

8 10 .

D iese  V e r o r d n u n g  tr i t t  sogleich in  K r a f t .

D e r  L a n d e s  h a u p t  m  a »  u : 
Kaan eh.

Druckerc» ,,!?exkain", Lrar». 99 **
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